
LONG GUN MATS - TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT FOR
REMINGTON 870 BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place and
prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt from
penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with warm
water and mild detergent.

Attributes

Name: TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT FOR REMINGTON 870 BLACK
Manufacturer: TEK MAT
Product no.: 100015995
Mfr. No.: TEK-R36-REM-870
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 612409971449
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LONG GUN MATS TEK MAT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die LONG GUN MATS TEK MAT für deine Remington 870 gewählt hast. Diese Reinigungsmatte
wurde entwickelt, um die Oberfläche deiner Waffe während der Wartung und Reinigung zu schützen. Sie verfügt
über ein detailliertes, explodiertes TeileDiagramm und ist aus strapazierfähigen Materialien gefertigt, um Sicherheit
und Effizienz während der Verwendung zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen, flachen Oberfläche verwendet wird, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Halte die Matte immer sauber und frei von Schmutz, um Beschädigungen deiner Waffe zu vermeiden.
Verwende die Matte nicht mit aggressiven Chemikalien oder Lösungsmitteln, die das Material beschädigen
könnten.
Lagere die Matte an einem trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird, um Schimmel und Mehltau zu
vermeiden.
Überprüfe die Matte regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetze sie
gegebenenfalls.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie vor der Reinigung entladen sind.
Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, heiße oder scharfe Gegenstände direkt auf die Oberfläche der Matte zu legen.
Wenn du Reinigungsstoffe verwendest, sorge für eine angemessene Belüftung in deinem Arbeitsbereich.
Lass Feuerwaffen niemals unbeaufsichtigt auf der Matte liegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Matte ausrollen: Lege die Matte flach auf eine saubere, stabile Oberfläche. Stelle sicher, dass sie vollständig
ausgerollt und frei von Falten ist.
Positionierung: Platziere deine Waffe in der Mitte der Matte und achte darauf, dass sie stabil und sicher ist.
Reinigungsprozess:

Verwende geeignete Reinigungsmittel für deine Waffe.
Wische die Waffe vorsichtig ab, indem du die weiche PolyesterOberfläche der Matte nutzt, um die
Oberfläche zu schützen.
Achte darauf, dass keine Reinigungsflüssigkeiten in die Matte eindringen.

Nach der Reinigung: Wische die Matte nach der Verwendung mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel ab. Spüle sie gründlich aus und lasse sie vollständig an der Luft trocknen, bevor du sie
lagerst.
Lagerung: Rolle die Matte bei Nichtgebrauch auf und bewahre sie an einem trockenen, kühlen Ort auf, um
ihre Integrität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Matte irreparabel beschädigt ist, entsorge sie gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne die Matte nicht, da sie schädliche Dämpfe freisetzen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der LONG GUN MATS TEK MAT wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Händlers, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Bitte stelle sicher, dass du diese Richtlinien sorgfältig befolgst, um Sicherheit und Effizienz bei der Verwendung der
LONG GUN MATS TEK MAT zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel
Spaß beim Reinigen!
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LONG GUN MATS TEK MAT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LONG GUN MATS TEK MAT for your Remington 870. This cleaning mat is designed to
protect your firearm's finish during maintenance and cleaning. It features a detailed exploded parts diagram and is
made of durable materials to ensure safety and efficiency during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the mat is used on a stable, flat surface to prevent slipping.
Always keep the mat clean and free from debris to avoid damage to your firearm.
Do not use the mat with harsh chemicals or solvents that may damage the material.
Store the mat in a dry place when not in use to prevent mold and mildew.
Regularly check the mat for signs of wear or damage and replace if necessary.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms in a safe manner, ensuring they are unloaded before cleaning.
Keep the mat away from children and pets to prevent accidents.
Avoid placing hot or sharp objects directly on the mat's surface.
If using cleaning solvents, ensure adequate ventilation in your workspace.
Do not leave firearms unattended on the mat.

Instructions for Installation and Usage

Unroll the Mat: Lay the mat flat on a clean, stable surface. Ensure it is fully unrolled and free of wrinkles.
Positioning: Place your firearm in the center of the mat, ensuring it is stable and secure.
Cleaning Process:

Use appropriate cleaning supplies for your firearm.
Wipe down the firearm carefully, using the soft polyester top of the mat to protect the finish.
If any cleaning solutions are used, ensure they do not soak into the mat.

PostCleaning: After cleaning, use warm water and mild detergent to wipe down the mat. Rinse thoroughly
and allow it to air dry completely before storing.
Storage: When not in use, roll the mat up and store it in a dry, cool place to maintain its integrity.

Disposal Instructions
If the mat becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
Do not burn the mat as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the LONG GUN MATS TEK MAT, please refer to the contact information
provided by the retailer where the product was purchased.

Please ensure to follow these guidelines carefully to maintain safety and efficiency while using the LONG GUN
MATS TEK MAT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your cleaning experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para LONG GUN
MATS TEK MAT

Introducción
Gracias por elegir el LONG GUN MATS TEK MAT para tu Remington 870. Esta almohadilla de limpieza está
diseñada para proteger el acabado de tu arma durante el mantenimiento y la limpieza. Presenta un diagrama
detallado de las piezas y está hecha de materiales duraderos para asegurar la seguridad y eficiencia durante su
uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la almohadilla se use sobre una superficie plana y estable para evitar deslizamientos.
Mantén la almohadilla limpia y libre de escombros para evitar daños a tu arma.
No uses la almohadilla con productos químicos o disolventes agresivos que puedan dañar el material.
Almacena la almohadilla en un lugar seco cuando no esté en uso para prevenir moho y hongos.
Revisa regularmente la almohadilla en busca de signos de desgaste o daño y reemplázala si es necesario.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, asegurándote de que estén descargadas antes de
limpiarlas.
Mantén la almohadilla alejada de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Evita colocar objetos calientes o afilados directamente sobre la superficie de la almohadilla.
Si usas disolventes de limpieza, asegúrate de tener una ventilación adecuada en tu espacio de trabajo.
No dejes armas de fuego desatendidas sobre la almohadilla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desenrolla la Almohadilla: Coloca la almohadilla plana sobre una superficie limpia y estable. Asegúrate de
que esté completamente desenrollada y libre de arrugas.
Posicionamiento: Coloca tu arma en el centro de la almohadilla, asegurándote de que esté estable y segura.
Proceso de Limpieza:

Utiliza productos de limpieza apropiados para tu arma.
Limpia cuidadosamente el arma, utilizando la parte superior suave de poliéster de la almohadilla para
proteger el acabado.
Si usas soluciones de limpieza, asegúrate de que no se filtren en la almohadilla.

PostLimpieza: Después de limpiar, utiliza agua tibia y un detergente suave para limpiar la almohadilla.
Enjuaga a fondo y déjala secar al aire completamente antes de almacenarla.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, enrolla la almohadilla y guárdala en un lugar seco y fresco para
mantener su integridad.

Instrucciones de Eliminación
Si la almohadilla se daña más allá de la reparación, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No quemes la almohadilla, ya que puede liberar vapores dañinos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el LONG GUN MATS TEK MAT, consulta la información de
contacto proporcionada por el minorista donde compraste el producto.

Por favor, asegúrate de seguir estas directrices cuidadosamente para mantener la seguridad y eficiencia mientras
usas el LONG GUN MATS TEK MAT. ¡Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de
limpieza!
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Guide de Sécurité pour le LONG GUN MATS TEK MAT

Introduction
Merci d'avoir choisi le LONG GUN MATS TEK MAT pour votre Remington 870. Ce tapis de nettoyage est conçu pour
protéger la finition de votre arme pendant l'entretien et le nettoyage. Il présente un diagramme détaillé des pièces et
est fabriqué avec des matériaux durables pour garantir la sécurité et l'efficacité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le tapis est utilisé sur une surface stable et plate pour éviter de glisser.
Gardez toujours le tapis propre et exempt de débris pour éviter d'endommager votre arme.
Ne pas utiliser le tapis avec des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le
matériau.
Rangez le tapis dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la moisissure et les champignons.
Vérifiez régulièrement le tapis pour détecter des signes d'usure ou de dommages et remplacezle si
nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez toujours les armes à feu de manière sécurisée, en vous assurant qu'elles sont déchargées avant le
nettoyage.
Gardez le tapis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
Évitez de placer des objets chauds ou tranchants directement sur la surface du tapis.
Si vous utilisez des solvants de nettoyage, assurezvous d'une bonne ventilation dans votre espace de travail.
Ne laissez pas les armes à feu sans surveillance sur le tapis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déroulez le Tapis: Étalez le tapis à plat sur une surface propre et stable. Assurezvous qu'il est complètement
déroulé et exempt de plis.
Positionnement: Placez votre arme au centre du tapis, en vous assurant qu'elle est stable et sécurisée.
Processus de Nettoyage:

Utilisez des fournitures de nettoyage appropriées pour votre arme.
Essuyez soigneusement l'arme en utilisant le dessus en polyester doux du tapis pour protéger la
finition.
Si des solutions de nettoyage sont utilisées, assurezvous qu'elles ne s'infiltrent pas dans le tapis.

Après le Nettoyage: Après le nettoyage, utilisez de l'eau tiède et un détergent doux pour essuyer le tapis.
Rincez soigneusement et laissezle sécher à l'air complètement avant de le ranger.
Stockage: Lorsqu'il n'est pas utilisé, enroulez le tapis et rangezle dans un endroit sec et frais pour maintenir
son intégrité.

Instructions d'Élimination
Si le tapis devient endommagé audelà de toute réparation, éliminezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne brûlez pas le tapis, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le LONG GUN MATS TEK MAT, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant où le produit a été acheté.

Veuillez suivre ces directives avec soin pour maintenir la sécurité et l'efficacité lors de l'utilisation du LONG GUN
MATS TEK MAT. Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre expérience de nettoyage !
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LONG GUN MATS TEK MAT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il LONG GUN MATS TEK MAT per il tuo Remington 870. Questo tappetino per la pulizia è
progettato per proteggere la finitura della tua arma durante la manutenzione e la pulizia. Presenta un diagramma
dettagliato dei pezzi esplosi e è realizzato con materiali durevoli per garantire sicurezza ed efficienza durante l'uso.
Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tappetino sia utilizzato su una superficie stabile e piana per prevenire scivolamenti.
Mantieni sempre il tappetino pulito e privo di detriti per evitare danni alla tua arma.
Non utilizzare il tappetino con sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il
materiale.
Conserva il tappetino in un luogo asciutto quando non in uso per prevenire muffe e funghi.
Controlla regolarmente il tappetino per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Maneggia sempre le armi in modo sicuro, assicurandoti che siano scariche prima della pulizia.
Tieni il tappetino lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Evita di posizionare oggetti caldi o appuntiti direttamente sulla superficie del tappetino.
Se utilizzi solventi per la pulizia, assicurati di avere una ventilazione adeguata nel tuo spazio di lavoro.
Non lasciare le armi incustodite sul tappetino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Srotola il Tappetino: Stendi il tappetino su una superficie pulita e stabile. Assicurati che sia completamente
srotolato e privo di pieghe.
Posizionamento: Posiziona la tua arma al centro del tappetino, assicurandoti che sia stabile e sicura.
Processo di Pulizia:

Utilizza prodotti di pulizia appropriati per la tua arma.
Pulisci l'arma con attenzione, utilizzando la parte superiore in poliestere morbido del tappetino per
proteggere la finitura.
Se utilizzi soluzioni di pulizia, assicurati che non penetrino nel tappetino.

PostPulizia: Dopo la pulizia, utilizza acqua calda e detergente delicato per pulire il tappetino. Risciacqua
accuratamente e lascialo asciugare all'aria completamente prima di riporlo.
Conservazione: Quando non in uso, arrotola il tappetino e conservalo in un luogo asciutto e fresco per
mantenere la sua integrità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Se il tappetino diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non bruciare il tappetino poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LONG GUN MATS TEK MAT, ti invitiamo a fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.

Ti preghiamo di seguire attentamente queste linee guida per mantenere la sicurezza e l'efficienza durante l'uso del
LONG GUN MATS TEK MAT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza
di pulizia!
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LONG GUN MATS TEK MAT Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LONG GUN MATS TEK MAT do Twojego Remingtona 870. Ta mata do czyszczenia została
zaprojektowana, aby chronić wykończenie Twojej broni podczas konserwacji i czyszczenia. Zawiera szczegółowy
schemat części i jest wykonana z trwałych materiałów, aby zapewnić bezpieczeństwo i efektywność podczas
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że mata jest używana na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapobiec przesuwaniu się.
Zawsze utrzymuj matę w czystości i wolną od zanieczyszczeń, aby uniknąć uszkodzeń broni.
Nie używaj maty z agresywnymi chemikaliami ani rozpuszczalnikami, które mogą uszkodzić materiał.
Przechowuj matę w suchym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec rozwojowi pleśni i grzybów.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń i wymień ją w razie potrzeby.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze obchodź się z bronią w bezpieczny sposób, upewniając się, że jest rozładowana przed czyszczeniem.
Trzymaj matę z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj kładzenia gorących lub ostrych przedmiotów bezpośrednio na powierzchni maty.
Jeśli używasz rozpuszczalników do czyszczenia, zapewnij odpowiednią wentylację w miejscu pracy.
Nie zostawiaj broni bez nadzoru na macie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozwiń Matę: Rozłóż matę na czystej, stabilnej powierzchni. Upewnij się, że jest całkowicie rozwinięta i wolna
od zagnieceń.
Pozycjonowanie: Umieść swoją broń w centrum maty, upewniając się, że jest stabilna i bezpieczna.
Proces Czyszczenia:

Użyj odpowiednich materiałów do czyszczenia dla swojej broni.
Ostrożnie przetrzyj broń, używając miękkiej poliestrowej górnej części maty, aby chronić jej
wykończenie.
Jeśli używasz jakichkolwiek rozwiązań czyszczących, upewnij się, że nie wsiąkają one w matę.

Po Czyszczeniu: Po czyszczeniu użyj ciepłej wody i łagodnego detergentu, aby przetrzeć matę. Dokładnie
spłucz i pozwól jej całkowicie wyschnąć przed przechowaniem.
Przechowywanie: Gdy nie jest używana, zroluj matę i przechowuj ją w suchym, chłodnym miejscu, aby
zachować jej integralność.

Instrukcje Utylizacji
Jeśli mata stanie się uszkodzona ponad naprawę, pozbądź się jej zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie spalaj maty, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących LONG GUN MATS TEK MAT, prosimy o odniesienie
się do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawcę, w którym produkt został zakupiony.

Prosimy o dokładne przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczeństwo i efektywność podczas
korzystania z LONG GUN MATS TEK MAT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy udanego
czyszczenia!
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LONG GUN MATS TEK MAT Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit LONG GUN MATS TEK MAT:in Remington 870:lle. Tämä puhdistusmatto on suunniteltu
suojaamaan aseesi pintaa huollon ja puhdistuksen aikana. Se sisältää yksityiskohtaisen osaluettelon ja on
valmistettu kestävästä materiaalista, joka takaa turvallisuuden ja tehokkuuden käytön aikana. Lue tämä
turvaohjeopas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että mattoa käytetään vakaalla, tasaisella pinnalla liukumisen estämiseksi.
Pidä matto aina puhtaana ja vapaana roskista, jotta aseesi ei vahingoitu.
Älä käytä mattoa voimakkaiden kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Säilytä matto kuivassa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi homeen ja kosteuden muodostumisen.
Tarkista säännöllisesti maton kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käsittele aseita aina turvallisesti, varmistaen, että ne ovat tyhjät ennen puhdistusta.
Pidä matto lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä kuumien tai terävien esineiden asettamista suoraan maton pinnalle.
Jos käytät puhdistussoluja, varmista riittävä ilmanvaihto työtilassasi.
Älä jätä aseita valvomatta matolle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Avaa Matto: Aseta matto tasaiselle, puhtaalle pinnalle. Varmista, että se on täysin avattu ja ilman ryppyjä.
Asettaminen: Aseta aseesi maton keskelle varmistaen, että se on vakaa ja turvallinen.
Puhdistusprosessi:

Käytä aseellesi sopivia puhdistustarvikkeita.
Pyyhi ase huolellisesti, käyttäen maton pehmeää polyesteripintaa suojataksesi pintaa.
Jos käytät puhdistusaineita, varmista, etteivät ne imeydy mattoon.

Puhdistuksen Jälkeen: Puhdistuksen jälkeen käytä lämmintä vettä ja mietoa pesuainetta maton
pyyhkimiseen. Huuhtele huolellisesti ja anna sen kuivua ilmavasti ennen säilytystä.
Säilytys: Kun mattoa ei käytetä, rullaa se ja säilytä se kuivassa, viileässä paikassa sen eheyden
säilyttämiseksi.

Hävittämisohjeet
Jos matto vahingoittuu korjaamattomasti, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä polta mattoa, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätietoja
Kaikkien LONG GUN MATS TEK MAT:iin liittyvien kysymysten tai huolien osalta viittaa jälleenmyyjän tarjoamaan
yhteystietoon, josta tuote on ostettu.

Ole hyvä ja noudata näitä ohjeita huolellisesti ylläpitääksesi turvallisuutta ja tehokkuutta LONG GUN MATS TEK
MAT:in käytössä. Kiitos huomioistasi turvallisuuden suhteen, ja nauti puhdistuskokemuksestasi!
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LONG GUN MATS TEK MAT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt LONG GUN MATS TEK MAT för din Remington 870. Denna rengöringsmatta är utformad för att
skydda ditt vapen under underhåll och rengöring. Den har ett detaljerat exploderat diagram över delarna och är
tillverkad av hållbara material för att säkerställa säkerhet och effektivitet vid användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att mattan används på en stabil, plan yta för att förhindra glidning.
Håll alltid mattan ren och fri från skräp för att undvika skador på ditt vapen.
Använd inte mattan med starka kemikalier eller lösningsmedel som kan skada materialet.
Förvara mattan på en torr plats när den inte används för att förhindra mögel och fukt.
Kontrollera regelbundet mattan för tecken på slitage eller skada och byt ut den vid behov.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert sätt, se till att de är oladdade innan rengöring.
Håll mattan borta från barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Undvik att placera heta eller vassa föremål direkt på mattans yta.
Om du använder rengöringslösningar, se till att det finns tillräcklig ventilation i din arbetsyta.
Lämna aldrig skjutvapen obevakade på mattan.

Instruktioner för installation och användning

Rulla ut mattan: Lägg mattan platt på en ren, stabil yta. Se till att den är helt utrullad och fri från veck.
Positionering: Placera ditt vapen i mitten av mattan, se till att det är stabilt och säkert.
Rengöringsprocess:

Använd lämpliga rengöringsmedel för ditt vapen.
Torka av vapnet noggrant, använd den mjuka polyesteröverdelen av mattan för att skydda ytan.
Om några rengöringslösningar används, se till att de inte tränger in i mattan.

Efter rengöring: Efter rengöring, använd varmt vatten och milt tvättmedel för att torka av mattan. Skölj
noggrant och låt den lufttorka helt innan du förvarar den.
Förvaring: När den inte används, rulla ihop mattan och förvara den på en torr, sval plats för att bevara dess
integritet.

Avfallsinstruktioner
Om mattan blir skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala avfallsregler.
Bränn inte mattan eftersom den kan avge skadliga ångor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående LONG GUN MATS TEK MAT, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren där produkten köptes.

Vänligen se till att följa dessa riktlinjer noggrant för att upprätthålla säkerhet och effektivitet vid användning av LONG
GUN MATS TEK MAT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din rengöringsupplevelse!
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LONG GUN MATS TEK MAT Průvodce bezpečnostními
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LONG GUN MATS TEK MAT pro váš Remington 870. Tato podložka na čištění je
navržena tak, aby chránila povrch vaší zbraně během údržby a čištění. Obsahuje podrobný rozložený diagram částí
a je vyrobena z odolných materiálů, které zajišťují bezpečnost a efektivitu při použití. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že podložka je používána na stabilním, rovném povrchu, aby se zabránilo sklouznutí.
Vždy udržujte podložku čistou a bez nečistot, abyste se vyhnuli poškození vaší zbraně.
Nepoužívejte podložku s agresivními chemikáliemi nebo rozpouštědly, která by mohla poškodit materiál.
Skladujte podložku na suchém místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo vzniku plísní a hniloby.
Pravidelně kontrolujte podložku na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby ji vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy manipulujte se zbraněmi bezpečně, ujistěte se, že jsou před čištěním vyprázdněné.
Držte podložku mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se pokládání horkých nebo ostrých předmětů přímo na povrch podložky.
Pokud používáte čisticí rozpouštědla, zajistěte dostatečné větrání ve vašem pracovním prostoru.
Nenechávejte zbraně bez dozoru na podložce.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozložení podložky: Rozložte podložku na čistém, stabilním povrchu. Ujistěte se, že je plně rozložená a bez
záhybů.
Umístění: Umístěte svou zbraň do středu podložky, aby byla stabilní a zabezpečená.
Proces čištění:

Použijte vhodné čisticí prostředky pro vaši zbraň.
Opatrně otřete zbraň, přičemž použijte měkký polyesterový povrch podložky k ochraně povrchu.
Pokud používáte jakékoli čisticí roztoky, ujistěte se, že se nevsáknou do podložky.

Po čištění: Po čištění použijte teplou vodu a jemný detergent k otření podložky. Důkladně opláchněte a
nechte ji úplně vyschnout na vzduchu před uložením.
Skladování: Když podložku nepoužíváte, srolujte ji a uložte na suchém, chladném místě, aby se zachovala
její integrita.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se podložka stane nepoškozenou, zbavte se jí v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepalujte podložku, protože by mohla uvolnit škodlivé plyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně LONG GUN MATS TEK MAT, obraťte se na kontaktní informace
poskytnuté prodejcem, u kterého byl produkt zakoupen.

Prosím, ujistěte se, že tyto pokyny pečlivě dodržujete, abyste udrželi bezpečnost a efektivitu při používání LONG
GUN MATS TEK MAT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj čisticí zážitek!


